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Schema concetto di ventilazione
Luftungskonzept - Schema

Liftungskonzept 09 (LK 09): Bauphasen 18 his 19

INNERE SICHERHEITSAUSSTATTUNGEN
DOTAZIONI DI SICUREZZA IN GALLERIA

SOS Schrank je 500 M
Armadio SOS ogni 500 m

Rettungscontainer je 2000 m

Videouiberwachung je 500 m
Videosorveglianza ogni 500 m

Concetto di ventilazione 09
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Notbeleuchtung je 30 m

GSM - Tunnelanlage o ; .
lluminazione di emergenza ogni 30 m

Impianto GSM in galleria

AREA
VIDEOSORVEGLIATA

Container di emergenza ogni 2000 m

INNERE BAULICHER BRANDSCHUTZMASSNAHMEN
DOTAZIONI ANTINCENDIO IN GALLERIA

Feuerldscher je 100 m
Estintore ogni 100 m
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Strémung im Yollquersehnitt Frischluft
Aria fresca nella sezione della galleria

Strémung im Vellquerschnitt Abluft
Aria viziata nella sezione della galleria

Lutte Frischluft
Condotta aria fresca

Lutte Abluft
Condotta aria viziata

Zwischendecke mit Luttenanschlussen
Soletta con collegamenti per condotle
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Hydrant je 50 m
Idrante ogni 50 m

Farbe der Beleuchtunganlage
Colore dell'impianto di illuminazione

Notausriistung / Attrezzatura di emergenza

Hydraulische Feuerschutzanlage / Impianto idrico antincendio

‘ Elektrische Anlage / Impianto elettrico

Hindernisanzeigung / Segnalamento ostacoli
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ZUGANGSTUNNEL TRENS
N. 1 LUTTE FRISCHLUFT

GALLERIA ACCESSO TRENS
N°1 CONDOTTA ARIA FRESCA
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GALLERIA ACCESSO TRENS
N°1 CONDOTTA ARIA FRESCA
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DOTAZIONI DI SICUREZZA CAMERONE FRESE SUD
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LEGENDE DES LUFTUNGSANLAGES
LEGENDA DELL'IMPIANTO DI VENTILAZIONE

Axialventilator / Luttenlifter
Ventilatore assiale / Ventilatore da condotta

Strahlventilator
Ventilatore a getto

Tor
Portone

Wetterwand
Paratia

Chiusa

Ventilator Gber Schleuse
Ventilatore situato sopra chiusa
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LEGENDE DER MASSNAHMEN
LEGENDA DEGLI INTERVENTI

Schleuse ]

Lutte Abluft

Lutte Frischluft
Condotta aria fresca

Strémung im Vollquerschnitt Frischluft
Aria fresca nella sezione della galleria

Strémung im Vollquerschnitt Abluft
Aria viziata nella sezione della galleria

Condotta aria viziata

LEGENDE DER ORTILICHKEITEN

LEGENDA DEI LUOGHI

— Zwischendecke mit Luttenanschliissen
— Soletta con collegamenti alle condotte

Bereich im Vortrieb
Tratto in avanzamento

Bereich im Vortrieb
Tratto in avanzamento

Abgeschlossener Bereich
Tratto terminato

Bereich mit Innenschale
Tratto con rivestimento

Autobahn
Autostrada

.
Ferrovia
N
Isarco

Staatstrasse
Strada statale

Baustellenzufahrtstrasse
Strada di accesso ai cantieri
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BRENNER BASISTUNNEL

Ausfiihrungsplanung

Potenziamento asse ferroviario Monaco - Verona

Progettazione esecutiva
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D0700: Baulos Mauls 2-3
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Titel Titolo
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Elaborato grafico PSC

CSP - Opere in sotterraneo - Planimetrie macrofasi costruttive
Planimetria scenario 4b (Tav. 4/4)
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